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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN

THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

AND

THE GOVERNMENT OF THE
ISLAMIC REPUBLIC OF IRAN

ON

COOPERATION IN THE FIELD OF WATER
RESOURCES MANAGEMENT
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PREAMBLE

The Government of the Republic of South Africa and the Government of the Islamic
Republic of Iran (hereinafter jointly referred to as “Parties” and separately as a “Party”);

RECOGNISING that the Parties are facing common challenges with respect to the
utilisation and sustainable development of water resources;

CONVINCED of the potential for bilateral scientific, technical, managerial, and research
cooperation in the field of water resources;

CONSIDERING that the mutual exchange of ideas and knowledge can strengthen the
relationship of friendship and collaboration in the sphere of water resources, especially in
matters regarding water resources management for the benefit of citizens in the rural and
urban areas in the Republic of South Africa;

HEREBY AGREE as follows:

ARTICLE 1
OBJECTIVE

The objective of this Memorundum of Understanding (hereinafter referred to as
“the MoU”) is to establish cooperation between the Parties in the efficient
utilisation, management and sustainable development of water resources and to
establish a long-term cooperative relationship on the basis of equity and mutual
benefit.

ARTICLE 2
COMPETENT AUTHORITIES

The competent authorities responsible for implementation of this MoU shall be—

(a) in the case of the Government of the Republic of South Africa, the
Department of Water and Sanitation; and

b in the case of the Islamic Republic of Iran, the Ministry of Energy.
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ARTICLE 3
AREAS OF COOPERATION

The areas of cooperation shall include, but not be limited to -

(@)
(b)
(©
(d)
(e
®
(8

integrated water resource management;

water sector oversight and regulation;

water quality management and water treatment;

water demand management and water use efficiency;
water infrastructure development;

water-related research and innovation; and

trade in technologies in water and waste water industry.

ARTICLE 4
FORMS OF COOPERATION

The forms of cooperation shall include, but not be limited to-

(@)

(b)
©

(d)

(e)

the exchange of information by means of documentation, knowledge,
experience, expertise and achievements in the areas referred to in

Article 3;

the exchange of governmental and commercial delegations for policy
dialogue and project negotiations;

organising technical training, seminars or study tours in each country on
subjects of mutual interest;

the exchange of information on projects open to international bidding and
encouraging collaboration between companies of the two countries in
jointly undertaking water infrastructure projects; and

promoting joint ventures between South African and Iranian planning,
design and construction management companies.

ARTICLE 5
ESTABLISHMENT OF COMMISSION

Upon the entry into force of this MoU, the Parties shall establish the Republic of
South Africa-Islamic Republic of Iran Commission (hereinafter referred to as “the
Commission”) to promote the implementation of this MoU.
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ARTICLE 6
COMPOSITION OF COMMISSION

The Commission shall consist of two (2) delegations representing each of the
Parties.

08 Each delegation shall consist of not more than three (3) members to be
appointed by the Party concerned, one of whom shall be designated by the
Party as leader of its delegation.

2) The leader of each delegation may co-opt not more than three (3) persons
as advisors to his or her delegation, who may take part in the discussion at
any meeting of the Commission.

3) The Commission shall meet at least once a year, but extra-ordinary
meetings may be convened, as may be agreed upon by the leaders of the
delegations whenever circumstances require. The venue of all meetings
shall alternate between South Africa and Iran, unless the leaders of the
respective delegations determine otherwise in relation to a particular
meeting.

(4)  The leader of the delegation of the Party hosting a particular meeting of
the Commission shall, in respect of that meeting, be chairperson, and shall
be responsible for the preparation and timely distribution of the minutes,
as well as for ensuring the availability of a suitable venue.

(5)  Each delegation shall consist of at least two (2) delegates in order to form
a quorum for any meeting. All decisions of the Commission shall be taken
on the basis of consensus.

ARTICLE 7
FUNDING FOR COOPERATIVE PROJECTS

(1) Each Party shall finance the costs of international travel, accommodation,
food, and daily subsistence allowances incurred by its own visiting
delegation.



